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Abkürzungen
Bei der Produktbeschreibung 
wurden folgende Textabkürzungen 
verwendet:

Alle Maße in mm

L = Länge

B = Breite

H = Höhe

Ø = Durchmesser

 = Quadrat

K =  Krümmungsradius

 = Ausstrahlwinkel

ET = Einbautiefe

DA = Deckenausschnitt

VVG = Verlustarmes Vorschaltgerät

EVG = Elektronisches Vorschaltgerät

ind. =  Vorschaltgerät induktiv

cap. = Vorschaltgerät kapazitiv

 = geeignet zur direkten 

  Befestigung auf normal

  entflammbare Materialien

Abréviations
Explication des symboles utilisés 
dans le texte et dans les tableaux:

Toutes les dimensions en mm

L = Longueur

B = Largeur

H = Hauteur

Ø = Diamètre

 = Carré

K =  Rayon de la courbe

 = Angle de rayonnement

ET = Hauteur de montage

DA = Découpe

VVG = Ballast conventionel

EVG = Ballast électronique

ind. =  Ballast inductif

cap. = Ballast capacitif

 = qualifié pour une fixation  

  directe sur des matériaux 

  d‘une inflammabilité normale

Abbreviations
To describe the products, the 
following abreviations have 
been used:

All dimensions in mm

L = Length

B = Width

H = Height

Ø = Diameter

 = Square

K =  Radius of the curve

 = Beam angle

ET = Installation height

DA = Cut-out

VVG = Conventional ballast

EVG = Electronic ballast

ind. =  Inductive ballast

cap. = Capacitive ballast

 = Suitable for direct installion on

  normal inflammable materials 

Special  versions of our luminaires are avai-
lable upon request.

All descriptions and dimensions of the 
products shown in this catalogue are only 
of general character and so not binding.

We reserve the right to make alternations in 
prices, dimensions or design.

The General Conditions of Sale by durlum-
Leuchten GmbH, Schopfheim are appli-
cable.
© 2006 durlum-Leuchten GmbH, Schopf-
heim

No liability for printing errors.

Des versions spéciales de nos luminaires 
sont disponiebles sur demande.

Les descriptions et les dimensions des ap-
pareils illustrés dans ce catalogue sont 
fournies à titre indicatif. 

Sous réserve de changements des prix, des 
dimensions ou de la construction.

Sujet aux conditions générales de ven-
te et de laivraison de la durlum-Leuchten 
GmbH, Schopfheim
© 2006 durlum-Leuchten GmbH, Schopf-
heim

Nous déclinons toute résponsabilité pour 
les erreurs d’impression.

Auf Anfrage sind Sonderausführungen un-
serer Leuchten erhältlich.

Die Beschreibungen und die Abmessun-
gen der in diesem Katalog abgebildeten 
Produkte dienen als Richtlinien, sind also 
nicht verbindlich.

Preisänderungen, Maße- und Konstrukti-
onsänderungen bleiben vorbehalten.

Es gelten die Allgemeinen Verkaufs- und 
Lieferbedingungen der durlum-Leuchten 
GmbH, Schopfheim.
© 2006 durlum-Leuchten GmbH, Schopf-
heim

Für Druckfehler wird keine Haftung über-
nommen.
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